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Euskaratzen duen bigarren liburua kaleratu berri dute, ‘Fahrenheit 451’ izenekoa. I. GOROSTARZU

Nagore Tolosa  Itzultzailea

«Gaurkotasunik ez
dute galdu nobelan
lantzen diren gaiek» 
Berastegiarrak Ray Bradburyren ‘Fahrenheit 451’lana euskaratu du;
‘Bai mundu berria’edo ‘1984’lanekin alderatu daiteken nobela da q4

Astelehenetik
aurrera
gimnasio berria
izango dute
herritarrek  
Alegiako haurreskola egiterakoan lekuz aldatu
zuten; beirate handi bat jarri diote q6

Iker Goenaga  EHTEko zuzendaritza taldeko kidea

«Mundu mailan Basque Country gure
trikitixarekin identifikatzen dute» 
Azken bi urtetan Euskal Herriko Trikitixa Elkarteko
zuzendaritzan dabil lanean trikitilari zizurkildarra besteak
beste Nazioarteko Trikitixa Jaialdia antolatzen 

Jaialdia gaur izango da Tolosako Leidor 
aretoan 22:00etatik aurrera; nazioarteko zein Euskal
Herriko musikariak izango dira taula gainean   q3

Iristear da Martina
Sorgina San Martin
jaiak iragartzeko
Asteartean 20:00etan hasiko dira 
Amasako festak; San Martin egunean herri
kirolak izango dira protagonistak    q5



Erredakzioa Gaztelu

Etxean geratzeko baino, kalera
edo plazara irten, eta gozatzeko
moduko egunak datoz gaztelua-
rrentzat. Izan ere, bihar hasi eta
osteguna bitarte, Kultur Astea
izango dute herrian, eta guztiei
zuzenduriko hamaika ekitaldi
antolatu dituzte. 

Asteburu honetan, bihar eta
etzi izango dira egun nagusiak,
hau da, ekitaldi gehien hartuko
dituztenak. Bihar, esaterako,
arratsaldean gaztetxoak eskula-

nak egiten ariko dira, eta iluntze-
an film bat ikusteko aukera izan-
go da. Gauean, berriz, afarian bil-
duko dira herritarrak.

Azoka Berezia izango da etzi,
baserritarren produktuak ikusi
eta erosi ahalko direlarik. Aldi be-
rean, Jubilatuen Eguna ere izan-
go da, eta guztiak bazkarian bil-
duko dira. Trikiti doinuak eta ber-
tsolariak ere izango dituzte
bazkalostean.

Datorren ostegunean amaitu-
ko da Kultur Astea. Gaztetxoak
Kirol eta Kultur elkartean bildu-
ko dira arratsaldean. Lehendabi-
zi askaria hartuko dute, eta ondo-
ren, Idoia Sanchezen ipuinak en-
tzungo dituzte.

Belarriak ondo zaintzeko
Bestalde, Uli Mankomunitateak
antolatu eta Kutxako ikasgelak
sustaturik osasunari buruzko jar-
dunaldia izango da Gaztelun. Da-
torren astelehenean, hilaren 8an
izango da, 18:30ean herriko esko-
lan. Hain zuzen ere, belarrien
zainketaz gehiago jakiteko auke-
ra izango dute herritarrek.
1tolosa@hitza.info

Kulturaz elikatzeko
Bihar ekingo diete
Kultur Asteari; etzi
Azoka Berezia egingo
dute eta Jubilatuen
Eguna izango da

Pasa den urtean bezala, aurten ere Azoka Berezia egingo dute etzi. HITZA
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, Gutunak

AHTren
egoera
Tolosaldean
Gutxienekoa ere ez dute bete-
tzen. Urriaren 26an ireki zen To-
losa-Hernialdeko zatiaren ale-
gazioak aurkezteko epea eta
herritarrak oraindik Abiadura
Handiko Trenaren Proiektu
Kronstruktiborik gabe, hau da,
informaziorik gabe.

Azken datuak 2009ko otsai-
lean jaso ziren eta, aldaketak
egon direla jakin arren, (2009ko
uztailean Proiektu Basiko be-
rria), ez zuten informaziorik pa-
satzen. Urtebetera, hor non
agertzen den komunikabidee-
tan Tolosa-Hernialde zatia lizi-
tazioetan zegoela, argi geratuz,
Proiektu Basikoaz gain Proiektu
Konstruktiboa ere bazutela.

Horrela gaude orain, zer ale-
gatu ez dakigula, ez baitakigu,
adibidez, zer etxe botako luke-
ten. Proiektu Konstruktiboa ka-
leratu berri da eta berandu da
behar den bezala aztertzeko.
Lizitazioetan zati honen aurre-
kontua 112.479.065,22 eurokoa
zen, imajinatu ezin daitekeen zi-
fra bat. Gizarteak bizi duen ego-
era ikusirik, zifra hauekin gauza
asko hobetu genitzake.

Honekin batera, lurrak eta
etxebizitzak ere kenduko lizki-
gukete. Ez dute argi uzten, baina
badirudi, hiru etxe izango lirate-
keela botatzekoak eta guztira
50 lurjabe, tartean lur publiko-
ak. Hau guztia gutxi balitz, Tolo-
sako zatia dugu bestetik hizpi-
de. Lanak gauzatzen ari diren
zatiko lurrak, Alegiako Eguzki-
tzako zabortegira ari dira era-
maten eta informatu digutena-
ren arabera, zabortegiak lizen-
tzia batzuk falta ditu. Behin eta
berriz ari gara egoera salatzen,
baina ez dute kasurik egiten. Za-
bortegia itxi beharko lukete eta
honek esan nahi du, hasiak dau-
den lanak bertan behera uztea.

Nahi dutena egiten uzten ba-
diegu, martxa honetan, gu jan-
go gaituzte. Denok bateratuz,
geldi dezakegu!
pTolosaldeko AHT Gelditu! Elkar-

lana.

AZAROAK 6, LARUNBATA

p17:00.Eskulan tailerrak hau-
rrentzat, eskolan.
p19:30.Euskal artzaiak Ameri-
kan filma ikusgai, eskolan.
pOndoren.Afaria Erroizpe Az-
piko kirol eta kultur elkartean.

AZAROAK 7, IGANDEA

p11:00.Bertako baserrietako
produktu eta artisautza azoka-
ren hasiera.
p11:00.Meza nagusia.
p13:00.Jubilatuen bazkaria.
pOndoren.Trikitilariak (Leire
eta Mirari berrobitarrak) eta
bertsolariak, Erroizpe Azpiko ki-
rol eta kultur elkartean.

AZAROAK 11, OSTEGUNA

p17:00.Askaria Erroizpe Azpiko
Kirol eta Kultur elkartean.
pOndoren. Idoia Sanchez ipuin
kontalariaren saioa, Kirol eta
Kultur elkartean.

GEgitaraua

Merkatu Txikia Nikaraguari
elkartasuna adierazteko

TOLOSA ›Amarozko Auzo
Elkarteak, Nikaraguari elkarta-
suna adierazteko Merkatu Txi-
kia antolatu du. Amarozko lokal
sozialetan hilean behin irekitzea
aurreikusi dute. Horrela, hilabe-
te honetan, hilaren 8tik 12ra
egongo da zabalik 16:00etatik
19:00ak bitarte. Abenduan
berriz, 13tik 17ra (biak barne)
izango da ordutegi berarekin.
Tolosarrei dei egiten diete eki-
men honi laguntza emateko.

Eskola kirola baliabide
hezitzaile gisa

TOLOSA ›Samaniego ikaste-
txean eskola kirolaren inguruko
hitzaldia antolatu dute. Asteaz-
kenean, hilaren 10ean, 17:30etik
18:30era izango da. Gurasoen-
tzat eta kirol begiraleentzat
izango da eta HHko eskolako
erabilera anitzeko gelan eman-
go dute. Hizlaria Luix Mari Zulai-
ka EHUko irakaslea izango da
eta euskaraz emango ditu azal-
penak. Materiala elebitan
banatuko da. Jorratuko diren
gaien artean, txapelduna ez iza-
tearen eskubidea, kirola eta
ikasketak: oztopo edo lagun-
tzaile?, nola hobetu nire seme-
alaben autoestimua, kirola egi-
teko arrazoiak... egongo dira.

‘Ate joka’ antzerkia
21:00etan Kiroldegian

IKAZTEGIETA ›Udazken kultu-
ralari hasiera emateko, Ate joka
antzerkia ikusteko aukera izan-
go dute herritarrek. Kiroldegiko
gimnasioan egingo dute eta
21:00etan hasiko da. Umorez
beteko antzerkia hau Sara
Cozar, Iker Galartza eta Joseba
Usabiaga aktore ezagunak
antzeztuko dute.

DLaburrak



Asier Imaz 

Zizurkildarra izan arren, azken
zortzi urteak Alkizan daramatza
Iker Goenagak (Zizurkil, 1974).
Soinujole bezala berriz, «urte de-
zente» daramatza trikitia astin-
tzen. Hasiera batean Larraitz Go-
enaga arrebarekin hasi zen; be-
randuago, bakarkako bideari
ekin zion eta azkenaldian, ohol-
tzara taldekidez inguraturik igo-
tzen da zizurkildarra. 

Bestalde, azken bi urteetan,
Euskal Herriko Trikitilari Elkar-
teko zuzendaritzan dabil lanean,
besteak beste, gaurko Nazioarte-
ko Trikitixa Jaialdia antolatzen. 
Bederatzigarren edizioa Donostiatik
at egitea erabaki duzue, baina ohiko
formatua mantenduz.
Nazioarteko Jaialdi honen helbu-
rua, kanpoko soinujotzaileak
ekartzea eta ezagutaraztea da.
Hori beti garbi eduki du Trikitixa
Elkarteak. Soinu-txikia ez da
Euskal Herriko instrumentu bat
bakarrik, mundu osoan hedatuta
dagoena baizik. Ondorioz, instru-
mentu honekin munduan zehar
zer egiten den erakustea izan da
beti helburu nagusia. 

Aurreko zortzi edizioetan, Do-

nostian antolatu dugu Jaialdia:
seitan Kursaalean eta beste pare
batetan Victoria Eugenia antzo-
kian. Aurten berriz, Tolosara
ekartzea erabaki genuen. Urte
asko pasatu ditu Donostian eta
pixka bat, aurten, Gipuzkoan bar-
neratu nahi genuen. Gure apustu
pertsonal bat izan da, eta egia
esan, gustura gaude Tolosako
Udalaren jarrera eta laguntzeko
prestutasunarekin. Gaur ikusiko
dugu zer gertatzen den, baina bai-
kor eta emaitza onak lortzeko es-
perantzan gaude.
Lehiaketa bat ez dela ere argi utzi be-
har da,ezta?
Ez da lehiaketa bat, ez. Lehen
esan bezala, helburua batez ere,
kanpoko soinujotzaileak hemen
ezagutaraztea da. Eurentzat ere
esperientzia polita da, hona etorri
eta bertako soinujotzaileak ikus-
ten baitituzte. Elkarren teknika
nolakoa den gertutik ezagutzeko
aukera bat da. Aurten adibidez,
Bretainiako talde bat dator, Imo-
sima. Bretainiako dantza tradi-
zionaletatik abiatuta, beraien
kantu propioak sortzen dituzte.
Kontrabaxua, gitarra eta soinua-
rekin halako hirukoteko berezi
bat egiten dute. Soinujotzaileak,

Audrey-k, jotzeko oso modu bere-
zia dauka, gurearekin zerikusirik
ez duena. Helburua hori da, topa-
gune bat izatea; elkarren berri
izateko eta munduko gauza ez-
berdinak entzuteko.
Jaialdira etorriko diren taldeak nola
aukeratzen dituzue?
Irizpide asko daude; baina bat ez
errepikatzearena da. Talderen
batek agian errepikatuko du, ba-
tez ere Euskal Herrikoren batek,
baina saiatzen gara aldatzen. Jen-
de berria ekartzea da helburua,
bere soinuarekin gauza ezberdi-
nak espresatzen dituena. 
Gaur Leidorren asetzen ez denak, ja-
rraipena bihar izango du, Getxon.
Lehen bi urtetan ez zen horrela
izan, baina ondorengo seietan
bai. Bere logika dauka gainera,
izan ere, Kaliforniatik edo Que-
bec-etik talderen bat ekartzen du-
zunean, interesgarria da kontzer-
tu bat baino gehiago emateko au-
kera. Emanaldian sei talde daude

eta bakoitzak hamabost minutu
inguruko saioa egingo du. Behin
horren urrunetik ekarrita, auke-
ra ona iruditzen zaigu pare bat le-
kutan bi emanaldi egitea.
EHTEko zuzendaritzan, Jaialdiari
begira,zein da zure lana?
Nazioarteko lantaldean egon
naiz hasieratik. Poz-pozik nago
gainera, nahi nituen musikari ba-
tzuk etorriko baitira. Lantalde
finko bat daukagu eta Jaialdia
baino ia urtebete lehenago elkar-
tzen gara. Izenak bilatzen, ideiak
botatzen eta taldeekin harrema-
netan jartzen hasten gara. Gure
kasuan, batez ere musikarien au-
keraketan egiten dugu lan. 

Kanpotik datorrenak ezagutzen al
du hemengo errealitatea?
Soinu diatonikoen munduan
Euskal Herria erreferente handi
bat da. Hemen bertan agian ez
gara oso kontziente, baina mun-
du mailan Basque Country esa-
ten baduzu, folk jaialdietan eta,
soinu diatonikoa, gure trikitixa,
oso ondo identifikatzen dute.
Gero Internet bidez ere harrema-
nak egiten dituzu eta kanpokoa
ezagutzen duzun bezala, eurek
bertakoa ezagutzen dute. Horrela
harremana sortzen da eta hona
gonbidatzen dituzu, Imosimare-
kin niri hori gertatu zait behitzat.  
1aimaz@hitza.info

Iker Goenaga q
EHTEko zuzendaritza taldeko kidea

Nazioarteko Trikitixa Jaialdia gaur izango da
Leidorren, 22:00etan; sarrerak 21:00etatik
aurrera jarriko dituzte salgai leihatilan.

«Jaialdiaren
helburua kanpoko
soinujoleak
ezagutaraztea da»

REBEKA CALVO

‹ Tolosa
2010eko azaroaren 5a, ostirala tolosaldeko eta leitzaldeko hitza 3



Ione Gorostarzu Berastegi

Ray Bradburyren ‘Fahrenheit
451’ da Nagore Tolosak (Beraste-
gi, 1982) euskaratu duen liburua;
klasiko bat izan arren, gaurkota-
sunik galdu ez duten gaiak jorra-
tzen ditu. Bere lanerako ezinbes-
tekotzat jotzen du, ohiko tresna
elektronikoez gain, zuzentzaile
eta irakurle kualifikatuen lagun-
tza.
Hilabete bada zuk euskaratutako bi-
garren liburua kalean denetik. Gus-
tura geratu al zara emaitzarekin?
Lanean ari nintzenean «idatzi
mesedez oheburuan: itzulpenak
ez dira amaitzen; abandonatu egi-
ten dira» esan ziten editoreak.
Lana bukatutzat eman nuenean
lasaitua hartu nuen. Baina testua
formatu elektronikoan beharre-
an liburu formatuan hartu eta,
denbora- nahiz espazio-tarte ho-
rretatik, gauzatxoak eta gauzak
ikusten dituzu eta belarriak go-
rritzen zaizkizu. Hobe, beraz, zure
itzulpena apaletan uztea beste li-
buruen artean, eta orduan bai, or-
duan gustura geratzen zara. Argi-
taletxeak atera duen edizioarekin
gainera, are gehiago.
Nola sortu zen lana itzultzeko auke-
ra?
Txalaparta argitaletxeak eginda-
ko enkargua izan zen.
Ezagutzen ez duenarentzat, aurkez-
tu liburua.
Ray Bradbury idazle estatuba-
tuarrak 1953an idatzitako nobela
distopiko bat da. Generoaren gai-

lurtzat Adous Huxleyren Bai
mundu berria (Xabier Amurizak
itzuli eta Elkarrek berrargitara-
tua) eta George Orwellen 1984
(Oskar Aranak itzuli eta Txala-
partak argitaratua) jo izan dira,
baina Fahrenheit 451ek ere, maila
apalagoan, eragin handia izan du
mendebaldeko kulturan zein lite-
raturan. Paperak fahrenheit es-
kalan 451 gradutan hartzen omen
du su eta erretzen omen da. Hor-
tik dator izenburua, nahiz eta ge-
rora egiaztatu den zientifikoki
okerra dela datua. Irakurtzea de-
bekaturik dagoen eta suhiltzaile-
ek suak itzaltzeaz baino liburuak
erretzeaz arduratzen diren gizar-
te bat irudikatzen du. Gaurkota-
sunik ez dute galdu nobela hone-
tan lantzen diren gaiek. Hor 
agertzen zaizkigu zentsura, ja-
kintzaren deuseztapena horrela
gizon-emakumeen berdintasuna

eta zoriontasuna lortzen delako-
an, telebistak, iragarkiek, jolas-
parkeek leloturiko gizartea, fede-
aren galera...
Behin liburua eskuetan izanda, nola
antolatu zenuen lana? Zein baliabi-
de erabili zenituen?
Lehenengo gaztelerazko eta ale-
manezko bertsioa lortu nituen.
Itzultzen joan ahala autorearen,

liburua idatzi zuen garaiaren eta
liburuaren beraren inguruko in-
formazioa bildu nuen. Klasiko
bat izanik, oso ondo aztertua
dago. Autoreak, adibidez, litera-
tura erreferentzia asko egiten
ditu (Shakespeareren aipuak,
Matthew Arnolden Doverreko
hondartza poema ezaguna, Gulli-
verren Bidaiakeko lerro batzuk,
Bibliako pasarteak, William Bla-
ken Tigrea, tigrea poema, beste
poeta ingeles batzuen aipuak...)
eta, jada eskura nuen informazio
guztiari esker, erraz detektatu
ahal izan nituen. Susaren webgu-
neko Euskarari Ekarriak atalak
laguntza handia eman zidan 
erreferentzia horietatik euskara-
ra itzulitakoak aurkitzeko 
orduan. Bestalde, itzulpengin-
tzan ohikoak diren tresna 
elektronikoak erabili nituen:
Euskalbar aplikazioa, Ereduzko
Prosa Gaur Corpusa, Orotarikoa
eta abar. Eta, azkenik, ezinbeste-
koa da edozein itzulpen-lanetan
eta bereziki literatura itzulpene-
tan, bakarka egiten duzun lan ho-
rretaz gain, zuzentzaile eta ira-
kurle kualifikaturen bat edo bes-
te ondoan izatea. Nire kasuan,
Amaia Apalauzak lan izugarria
egin zuen, eta Arkaitz Goikoetxe-
ak eta argitaletxekoek ere asko la-
gundu didate.
Euskaratu zenuen ‘Suminez’ lehen
liburuarekin alderatuta, errazagoa
egin al zaizu bigarrena?
Bigarrenarekin lehen aipatutako
dokumentazio-lana azkarrago
egin nuen eta, beste hizkuntza ba-
tzuetara egindako bi itzulpen es-

kuartean nituenez, beti ere ten-
tuz baina ziurrago ibili nintzen,
beste itzultzaile batzuek jatorriz-
koa modu batera edo bestera des-
kodifikatuta baitzuten. Gero, nos-
ki, idazle bakoitzaren estiloa eta
testuaren efektu literarioa dago
eta hori jasotzea da zailena, segu-
ru asko. Autoreari zein irakurlea-

ri egiten diozun iruzurra estaltze-
ak ematen ditu lanak; behin eta
berriz galdetzen diozu zure bu-
ruari amaierako testuan ari dena
zenbateraino ote den autorearen
ahotsa eta zenbateraino zurea.
Zein egoeratan dago euskal itzul-
pengintza?
Argi dago aurrerapen handiak
egin direla, eta, oro har, gaur
egun egiten diren itzulpenak ho-
beak direla orain dela hamarka-
da bat egiten zirenak baino. Hale-
re, luzerako emango lukeen ezta-
baida da. Balorazio hori
egiterakoan, faktore asko hartu
behar dira kontuan, eta horieta-
ko bat hizkuntza bera eta egoera
soziolinguistikoa dira. Euskara
estandarra badugun arren, gabe-
zia handiak ditugu hizkuntza
erregistroei dagokionez. Hizkun-
tza erreferentziak ere murritze-
giak ditugu, frantsesarenak eta
batez ere gaztelerarenak.Testu
homogeneoegiak, lauegiak sor-
tzen ditugu, askotan jatorrizko

testuen efektu literarioa lortzen
ez dutenak. Hizkuntza gutxitua
izanik, hizkuntza idatzia, litera-
tur hizkuntza barne, sortzen doa
oraindik. Lan horretan ari dira
euskal idazleak eta itzultzaileak
pixkanaka. Dena den, eten bat
badago oraindik bi profesional
horien artean, gero eta txikiagoa
baina eten bat. Euskal idazleek
irakurtzen dute itzultzaileek egi-
ten dutena? Itzultzaileek badute
euskal idazleek sortzen dutena-
ren berri? Elkarlan hori behar-
beharrezkoa da, gero eta testu
anitzagoak sortuko baditugu.
Bestalde, itzulpen-politika bate-
ratu baten beharra ere badugu.
Literatur Unibertsala ekimena-
ren barruan klasiko asko itzuli
dira, baina asko zaharkituak are
deskatalogatuak geratu dira. Ho-
rietatik ehun ‘berreskuratzeko’
programa atera dute berriki eta
gaitzerdi. Euskal argitaletxeek
ere gero eta itzulpen gehiago ar-
gitaratzen dituzte, baina ez dut
ikusten, bakarren bat kenduta,
haien atzean itzulpen-plangintza
jakin bati jarraitzen diotenik, eta
argi dago argitaletxe bakoitza
bere aldetik ari dela ahal duena
egiten.
Literatur lanez aparte,zer beste alor
lantzen dituzu zure lanean?
Literatur itzulpenak egiten di-
tuzten itzultzaile gehienak ez
dira hortik bizi, eta eguneroko
ogia beste motatako itzulpenak
edo beste lan batzuk egiten atera-
tzen dute, eta lan horiek egiten
trebatzen dira gehienak, ni neu
barne.

Nagore Tolosa q
Itzultzailea

Ray Bradburyren ‘Fahrenheit 451’lana 
gurera ekari du berastegiarrak.
Euskaratu duen bigarren liburua da

«Euskal idazleen
eta itzultzaileen
arteko elkarlana
beharrezkoa da»

I. GOROSTARZU

«Jatorrizko testuen
efektu literarioa
lortzen ez duten testu
lauak sortzen ditugu»

Ibarraldea ›
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«Zuzentzaile eta
irakurle kualifikaturen
bat ondoan edukitzea
oso beharrekoa da»



AZAROAK 9, ASTEARTEA

p20:00.Martina sorginari ongi
etorria eta pintxo dastaketa
Kultur Etxean.

AZAROAK 10, ASTEAZKENA

Gazteen eguna
p06:00.Gazteen gosaria Ongi
Etorri tabernan trikitilari eta dul-
tzaineroek alaiturik.
p14:00.Gazteen bazkaria Uxo
Toki elkartean.
p16:30.Soka dantza eta au-
rreskua plazan.
pOndoren.Trikitilarie≠n erro-
meria.
p21:00.Gazteen afaria Iturri
Goxo jatetxean.

AZAROAK 11, OSTEGUNA

San Martin eguna
p10:30.Meza nagusia.

pOndoren.Herri kirolak, Joseba
Otaegi eta Jexux Mari aizkola-
rien eta Aimar Irigoien eta J.R.
Iruretagoiena, Izeta harrijaso-
tzaileen eskutik. Etxeberria eta
Lazkano bertsolariek eta trikiti-
lariek alaituko dute saioa.

AZAROAK 12, OSTIRALA

p17:30.Hipo eta Tomax paila-
zoen emanaldia.
pOndoren.Txokolate beroa ba-
natuko dute.
p20:00.Amasako XIX. Bakai-
lao lehiaketa frontoian.
p23:30.Dantzaldia Laiotz tal-
dearen eskutik.

AZAROAK 13, LARUNBATA

p11:00.Umeen krosa izango da.
( 6. mailara arteko umeentzat
bakarrik).
pOndoren.Dultzaineroak.

p14:00. Herri bazkaria: txekor
jatea.
p17:30. Trikipoteoa.
p22:30. Bertso saioa: Uxue Al-
berdi, Andoni Egaña, Beñat
Gaztelumendi eta Julio Soto.
Gai jartzailea: Amaia Agirre.
pOndoren.Dantzaldia Kantuki
taldearekin.
pJarraian. Karaokea.

AZAROAK 14, IGANDEA

pMeza ondoren.Zaldi proba.
p18:00. Herri kirolak: Amasa-
rrak zizurkildarren aurka.
pOndoren. Martina sorginari
agurra, XXI. Intxorraren alda-
tzea eta afari-merienda kultur
etxeko areto nagusian.

AZAROAK 21, IGANDEA

p11:00. Amasako XVIII. Men-
diatloia.

GAmasako San Martin Jaiak 
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Erredakzioa Amasa

Asteartean hasiko dira San Mar-
tin jaiak Amasan. Bertako jaien
hasiera Martina Sorginak iragar-
tzen du eta jai giroa hasteko,
20:00etan jaitsiko da plazara. 

Gazteen eguna, egun handia
izan ohi da amasarrentzat. Goi-
zen goiz gosariarekin hasten dute
eguna. Bazkaria eta afaria ere egi-
ten dituzte. San Martin egunean,
herri kirol saioa izango da, bertso-
lari eta trikitilariez lagunduta.

Azken urteetan ohikoa izan da
Amasako pilotalekuan Pirritx eta
Porrotx pailazoak izatea baina
aurten huts egingo dute. Beraien

lekua, Hipo eta Tomax pailazoek
beteko dute.  

Bertso-saio bikaina antolatu
dute larunbat gauerako. Amaia
Agirreren gidaritzapean, Uxue
Alberdi, Andoni Egaña, Beñat
Gaztelumendi eta Julio Soto ber-
tsolariak izango dira. 

Jarraian dantzaldia eta karao-
kea izango dira.

Eta jaiei amaiera emateko,
amasarrek Martina Sorginari
agur esaten diete. Hori igandean
izango da. Eta urtero bezala, jaiak
bukatu eta astebetera, Amasako
XVIII. Mendiatloia izango da. 

San Martin jaiei hasiera
emateko asteartean jaitsiko
da Martina Sorgina 
Asteartean 20:00etan
emango diete hasiera
pintxo dastaketarekin.
Igandera bitarte jai giroa
izango da Amasan 

Aurten huts egingo dute Pirritx eta Porrotx pailazoek. E. MAIZ 

Erredakzioa Anoeta

Hiri hondakinen gaia denon aho-
tan dabilen honetan, Hondakinen
arazoa Gipuzkoan hitzaldia
emango dute Gipuzkoa Zero Za-
borreko ordezkariek. Gaztetxeko
kideen eskariz antolatua izan da
eta gaur 19:00etan Anoetako Gaz-
tetxean  bertan izango da.

«Ezinbesteko kaltea ala eredu
okerraren ondorioa?» galdera lu-
zatuko dute Gipuzkoa Zero Zabo-
rreko kideek esan dutenez. «Hiri
hondakinen arazoa halabeharrez
onartu beharreko kaltetzat aur-
kezten zaigu herritarroi. Etsita,
egitura erraldoi, garesti eta ku-
tsakorrak onartzea beste irtenbi-
derik ez  daukagula sinetsarazi
nahi digute» gaineratu dute
GZZekoek. 

Hauek, munduan zehar beste-
lako kudeaketa eredu batzuk ba-

direla erakutsiko dute. Askoz ba-
liabide apalagoekin, osasuna eta
ingurumena aintzat hartzen di-
tuzten kudeaketa ereduak auke-
ra daitezkeela azalduko dute.
«Enpresa handiek osatutako
lobby indartsuei men egin beha-
rrean, herritarren interesak ar-
datz hartuta diseinatutako ere-
duak dira hauek» diote. 

Gipuzkoako ereduak
Hemen bertan, Gipuzkoan, eredu
horiek eragiten dituzten emaitza
onak ikusarazi nahiko dituzte.
«Usurbil, Hernani eta Oiartzu-
nen abian da atez ateko bilketa.
Debagoiena mankomunitateak
bi urtetan herri guztietan atez
atekoa ezartzeko erabakia hartua
du. Udal asko dira aipatutakoen
bidea gertutik segitzen dutenak»
gaineratzen dute. Gipuzkoan,
etorkizun laburrean, norabide ba-
tean edo bestean murgilduko gai-
tuen erabakia hartzear dagoela
eta «gure esku dago gauzak alda-
tzea». Beraz, Anoetako gaztetxe-
tik  gonbita luzatzen dute, «auke-
ra paregabea izango dugu tolosal-
deko herritarrek ereduen berri
izan eta iritziak trukatzeko».  

‘Gipuzkoako
hondakinen arazoa’
hitzaldia, gaur
Gaur 19:00etan
Anoetako Gaztetxean
izango da. Gipuzkoa
Zero Zaborreko kideek
emango dute

Erredakzioa Berastegi

Atzo hasi ziren Kultur Asteko eki-
taldiekin. Gaur eguraldi ona
bada, 16:30ean haurrentzako pis-
ta jokoa izango da. 21:30ean In

vino fabula ipuin kontaketa bere-
zia. Bihar 17:00etan II. Arroz-esne
txapelketa egingo dute eta
18:00etan gaztainak erreko dituz-
te. Ondoren afari-merienda eta
arroz esne-dastaketa egingo di-
tuzte. Sari banaketa ta Arrabots
taldearen emanaldia izango dira.

Igandean, 16:00etan haurren-
tzako antzerkia, eskulan tailerra
eta txokolatada izango dira. Eta
19:00etan Herriko aiton amonen
ahotsak eta historiak ikusteko au-
kera izango da.

Gastronomia eta kulturaz
bustitako asteburua 

Bihar, arroz-esne
txapelketa, gaztainak
erretzea eta afaria
egingo dituzte 
Arrabots taldearekin



Imanol Garcia Alegia

Haurreskola berria egiten haste-
rakoan, Kultur eta Kirol Etxea
handitu egin dute Alegian. Lehen
gimnasioa zegoen lekuan ari dira
haurreskola eraikitzen eta ho-
rren ondoan leku berri bat aton-
du dute gimnasioarentzat. Azken
ukituak ematen ari dira eta dato-
rren astelehenean irekiko dituzte
ateak, lanak direla-eta ekainetik
itxita egon ostean.

Patxi Renobales Kirol zinego-
tziak nabarmentzen duenez, leku
berriak abantaila nagusi bat izan-
go du: «Aurreko lekua itxia zen
eta oraingoak beirate handi bat
du. Makinetan kirola egiten ari
denak aurrean horma izatea bai-
no ikuspegi zabalagoa du». 

Ordutegia eta prezioak
Gimnasioak Kultur Etxearen or-
dutegia mantenduko du, hau da,
10:00etatik 13:00etara eta 15:00eta-
tik 21:00etara astegunetan eta
10:30etik 13:00etara larunbatetan.
Prezioei dagokionez, hileko abo-
nua 14,88 eurokoa da, urtekoa
erroldatuek 72,55 euro eta errol-
datuta ez daudenak 95,03 euro or-
daindu behar dute eta eguneko
sarrera 2,35 eurokoa da.

Gimnasio berria
astelehenean
erabiltzen hasi
ahalko da
Haurreskola berria
egiterakoan lekuz aldatu
da eta berritasun
nabarmenena beirate
handi bat duela da

Beirategi handi bat du gimnasio berriak; kirol makinak eta pisuak erabiltzeko makinak mantentzen dira. I. GARCIA

I. Garcia Ikaztegieta

Ikaztegietako Herri Krosak bere
hogeigarren edizioa izango du
etzi. Orain arte Behobia-Donostia
lasterketaren ondorengo igande-
an antolatzen zuten, baina aur-

tengo egutegiak behartu die anto-
latzaileei Behobia baino astebete
lehenago egitea. Korrikalariek
Ikaztegietako krosa erabili deza-
kete Behobiaren azken proba be-
zala, baina horrek parte-hartzai-
leen kopuruan zenbaterainoko
aldaketa ekarriko duen aurrera-
tzea zaila ikusten dute antola-
kuntzatik. 

Orain arteko proba guztietan
parte hartu duen korrikalari ba-
karra herritar bat da, Joxe Mari
Garmendia. «Hasieratik parte
hartzen dut eta gustuko dut, he-

rrian zehar korrika egiten da.
Urte guztian zehar kirola egiten
dut eta orain arte zortea izan
dut», azaltzen du Garmendiak. Ez
du Behobia-Donostia lasterketa
egingo, «horrelako masifikazioak
ez zaizkit gustatzen», eta urtean
zehar zenbait mendi lasterkete-
tan parte hartzen du, bizikletan
ere aritzen da eta neguan irau-
pen-eskia egiten du. «Kirol mun-
dua beti gustatu izan zait eta hor
jarraitzen dugu», gaineratzen du.

Krosean parte hartzeaz gain,
antolatzaile lanetan ere aritzen

da. Herrigintza elkarteak antola-
tzen du krosa eta 30 lagun inguru
aritzen dira lanean egunean ber-
tan. Izenak hartu eta lasterketa
bideratzeaz gain, probaren ondo-
rengo hamaiketakoa ere presta-
tzen dute. 

Hiru itzuli herrian zehar
Lasterketa 11:00etan hasiko da, 10
kilometro ditu eta guztira hiru
itzuli ematen dira herrian zehar.
Kilometro bakoitza markatuta
egoten da. Izena www.herrikros-
sa.com helbidean eman daiteke,

10 euro ordainduz, edo proba hasi
aurretik, 09:00etatik 10:15era, 15
euro ordainduz. 

Asteazkena arte dagoeneko 60
lagunek eman zuten izena. Anto-
lakuntzak 300 kamiseta ditu ba-
natzeko, eta dortsalak jaso ahala
emango dizkiete korrikalariei. 16
urte beteak izan behar ditu parte
hartzeko lasterketan. Krosa hasi
aurretik, 10:45ean herriko hau-
rren txanda izaten da. Kilometro
bat egiten dute korrikan, ez da
sailkapenik izaten eta bukaeran
oparitxo bat ematen zaie.

Behobia-Donostia probarentzat azken entsegua
Ikaztegietako XX.
Herri Krosa etzi egingo 
dute, Donostiako 
lasterketa baino
astebete lehenago

Alegialdea › 
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Iaz Izaro, Aiora eta Garazik irabazi zuten taldekakoan. A. BELAUNZARAN
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Erredakzioa 

Bihar bertan, hilak 6, hasiko da
Gipuzkoako Kantu Txapelketa.
Hamalaugarren edizio honetan
parte hartzen duten ia gehienak
lehen aldiz ariko dira txapelke-
tan. «Harrobi berria abian dugula
esan genezake» diote antolatzai-
leek zentzu honetan. Izan ere, 27
parte-hartzaileetatik 22k hartuko
dute parte lehen aldiz.

Parte-hartzaileek 15 eta 21 urte
bitartean dituzte, hiruk izan ezik.
Guztira 35 abesti aurkeztuko di-
tuzte, horietatik 15 sortutako lan
berriak izango dira eta besteak
bertsioak, besteak beste, Ken 7,
Etzakit, Esne Beltza, Eskixu, Xa-
bier Lete eta Zea Maysen abestiak
kantatuko dituztelarik. 

Guztira hortaz, bakarlariak eta
taldeak kontutan hartuta, 46
abeslari eta 40 musikari izango
dira Gipuzkoako Kantu Txapel-
ketan eta 35 abesti entzun ahal
izango dira. 

Eskualdeari dagokionez bakar-
larietan ordezkari bakarra izan-

go da, Alegiako Olatz Zubeldia
hain zuzen. Bikoteetan, aldiz, Vi-
llabona-Zizurkilgo Ainhoa Ba-
randiaran eta Aiora Irazustak eta
Alegiako Nora Salvador eta Mar-
ta Oleak hartuko dute parte. Tal-
deen mailan Alegiako Keiran eta
Olatz Xubel taldeak ariko dira.

Aipatu moduan lehen kanpo-
raketa bihar bertan izango da Az-
koitiko Baztartxo antzokian
18:00etatik aurrera. Lehen saio
honetan, gainera, Azpeitiko
Arantzetan taldearen bi kantu
ere entzun ahal izango dira. Dato-
rren kanporaketa hilaren 14an
izango da Urretxu-Zumarragako
Labeaga antzokian 18:00etan. 

Finala, aldiz, Donostiako An-
tzoki Zaharrean izango da hila-
ren 21ean 18:00etatik aurrera. Fi-

nalean Kantagintzaren uhin be-
rria 2010 diska ere aurkeztuko
dute. Euskal Kantuzaleen Elkar-
teak 2008an abiarazitako egitas-
moaren ondorio da diska. 

Txapelketan aurkeztutako sor-
kuntza lan guztiekin eta saridu-
nekin diskoa grabatzen dute or-
dutik. Aurtengoan 15 kantuz osa-
tutako diska kaleratuko dute eta
bertan Asteasuko Naroa Geres-
tak, Tolosako Garazi Egigurenek,
Ibarrako Oihane Sarasolak eta
Villabonako Izaro-Aiora-Garazi
taldeak hartzen dute parte. Dis-
koa finalaren egunean bertan
erosi ahal izango da 10 euroren
truke, nahiz eta ondoren dende-
tan ere eskuratu ahal izango den,
edota www.kantuzale.net webgu-
nean. 

Eskualdeko ordezkariak izango
dira Euskal Kantu Txapelketan
Alegiako eta Villabona-
Zizurkilgo ordezkariak
izango dira lehiaketan;
lehen saioa bihar bertan
izango da Azkoitian

Erredakzioa Ibarra

Ibarratik Misio Taldeak Egube-
rrietako postalak atera ditu hiru-
garren urtez. 

1997. urtetik hainbat ekintza
burutzen dituzte garapen bidean
dauden hiru herrialdetan eta ber-
tan dituzten proiektuak bultza-
tzeko baliatuko dute postalekin
jasotzen duten dirua. Lankidetza
ondorengo herrialdeetara zabal-
tzen da: Santa Rosa eta Baba
(Ekuador), Suyapa (Honduras)
eta Gujarat (India).

Alor oso desberdinetako
egitasmoak
Proiektu hauek alor oso ezberdi-
netakoak dira, hala nola, emaku-
mearen promozioa bultzatzen
dute, jangelak egiten dituzte, era-
bilera anitzeko gelak eta etxebizi-
tzen eraikuntza bultzatzen dute,
botiken erosketa eta banaketa,

haurren eta helduen alfabetazioa
eta hezkuntza... 

«Batez ere haurren eta emaku-
meen egoera hobetzera zuzendu-
tako proiektuak ditugu esku arte-
an, hauek baitira herrialde azpi-
garatuetan kaltetuen dauden
talde sozialak», argitu dute Iba-
rrako gobernuz kanpoko erakun-
dearen kideek.

Artistek egindako 
postalak
Postalak 13 zm x 15 zm neurria
dute eta guztiak taldearekin lan
egiten duten artistek eginak dira.
Postal bakoitzak euro bat balio du
eta enpresako testua eta anagra-
mak inprimatzeko aukera ere es-
kaintzen dute. 

Hauek dira salneurriak: Kolo-
re bakarrean egiten badira 0-500
postal artean 35 euro eta 500 pos-
taleetik gora 50 euro; bi koloretan
egiten badira, aldiz, 0-500 postal
bitartean 65 euro eta 500etik gora
85 euro. 

Eguberrietako postalak eroste-
ko edota Ibarratik Misio Taldea-
rekin lan egiteko 659 486 511 tele-
fono zenbakira deitu behar da edo
eiderepelde@gmail.com helbide-
ra mezu bat bidali.  

Eguberrietako
postalak atera ditu
Misio Taldeak
Hirugarren urtez atera
dituzte Ekuador,
Honduras eta Indiako
proiektuetarako 
dirua biltzeko
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beste 77 eragile

Zorionak!
Martina iturbe (Bedaio). Astelehenean 96 urte. Bihar jai, babarrunak
aletu gabe. Ondo ospatu,ama, amona eta birramona. Muxu bana.

Zorionak!
Maria Mujika(Anoeta).
Gaur urteak. Zorionak 

etxekoen eta Migelen partetik.

Urte askoan Hodei!
Hodei Galarraga Agirre. Bihar 4 urte. Muxu handi handi bat familia 

guztiaren partetik, eta bereziki aitatxoren partetik. Ondo ondo pasa!

2 Farmaziak

GAUR

pTolosa.Santamaria, I. Nafa-
rroa etorbidea, 2. 943 65 46 10.
pLekunberri.Mendia, M.L. Ara-
lar kalea, 25. 112.

BIHAR

pTolosa.Azpiroz, L. Amarotz
auzoa, 9. 943 67 51 18.
pLekunberri.Mendia, M.L. Ara-
lar kalea, 25. 112.

2 Agenda

DEIALDIAK

pIbarra. III. Galtzakomik komiki
lehiaketa euskaraz. Gazte eta
helduentzat, gai librea. Lanak
Galtzaundi euskara taldea en-
tregatu behar dira. Antolatzai-
lea: Galtzaundi Euskara Taldea
eta Ibarrako Udala.
pTolosa.Zezen plaza auzoko
bizilagunek urtero bezala afaria
egingo dute, bihar. Izen-ema-
tea, ohiko lekuetan.
pVillabona.Azaroaren 27an
Euskal Herriko lehen antzerki-
zale eguna antolatu nahi dute.
Villabonako Euskal Herrian
Euskaraz horretarako lan taldea
osatu nahian dabil eta dei egi-
ten diete beraiekin parte hartu
nahi duten guztiei.

ERAKUSKETAK

pAlegia.Alegiako Jubilatuen
tabernan Itziar artista irunda-
rraren lore lehorren erakusketa.
pTolosa. Irudiak erakusketa
GKo Galerian ikusgai.
pTolosa. Ignacio Elizaranen
erakusketa Aranburu jauregian.
pTolosa. Indonesiako Txotxon-
giloen erakusketa Topic-en.
pTolosa.Jon Balentziaga eta

ETZI

pIbarra. Iturrioz, I. Euskal Herria,
3. 943 67 09 15.
pLekunberri.Mendia, M.L. Ara-
lar kalea, 25. 112.

ASTELEHENA

pTolosa.Tolosa, M.I. Kale Na-
gusia, 7. 943 67 06 48.
pLeitza.Campos, M.Z. Elba-
rren, 52. 112.

Enrike Zeberio pertsona gorren
erakusketa Fronton kafetegian.
pTolosa.Ertza erakusketa GKo
Galerian, bihar arte ikusgai.

JAIALDIAK

pTolosa. IX. Nazioarteko Trikiti-
xa Jaialdia, 22:00etan Leidor
aretoan.

MUSIKA

pOrexa.Patxi Saizen kantaldia
21:30ean, Kultur Hamabostal-
diaren barruan.

ZINEMA

pTolosa.Leidor aretoan, bihar:
Machete, 19:30ean.
Etzi, igandea: Winkiren zaldia
haurrentzako filma (euskaraz)
17:00etan, Bright star 19:30ean
eta 22:30ean Machete. Astele-
henean 20:30ean, Bright star.
pVillabona.Gurean, Wall Stre-
et, bihar 19:30ean eta 22:15ean,
etzi, igandean, 19:30ean, eta as-
telehenean, 21:30ean.

HITZAk ez du bere gain hartzen
egunkarian adierazitako esa-
nen eta iritzien erantzukizunik.


